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YLEISTA

Taméakappalesisaltdayleistatietoajotakaikkijotkakayttavatnaitaoh-
jeitatuleetuntea. Yksilollisiaohjeitaloytyy “... OHJEET  kappaleista.
Kaikki tdssa ohjeessa mainitut liitdnnat ja ominaisuudet ei ehka
esiinny juuri kyseisessa laitteessa.

1 LAITTEEN TIEDOT

« Laitteen tyyppikilpi [8ytyy ohjauspanelin siséalta.

* Laitteen malli- sek& valmistusnumero on painettu myds pakka-
ukseen.

2 YLEISIA OHJEITA

Valmistaja ei ole vastuussa ohjeiden vastaisesta kaytosta
aiheutuneista vahingoista.

ASENTAJAN HUOMIOON

» Tutustu huolellisesti taman ohjeen sisaltéon, koska siind on
tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta ja turvallisesta
asentamisesta, kaytdsta ja huoltamisesta.

Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antami-
en ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja maarayksia nou-
dattaen. Ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaava
henkild saa liittda laitteita kaasu- tai séhkoverkkoon ja/tai
muuttaa laitteita toiselle kaasutyypille.

Laitteen tunnistaminen: Laitteen tyyppi sek& mallimerkinnat
loytyvat pakkauksesta ja laitteen tyyppikilvesta.

Laite tulee asentaa tilaan, jossa on hyva ilmanvaihto.

Al4 peita laitteen ilma- tai poistoaukkoja.

Ala peukaloi laitteen osia.

KAYTTAJAN HUOMIOON

Tutustu huolellisesti tdméan ohjeen siséltéon, koska siind on
tarkeda tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta ja turvallisesta
asentamisesta, kaytosta ja huoltamisesta.

Sailyté tdmé ohje huolellisesti mahdollisia muitakin kayttjia varten.
Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antami-
en ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja maarayksia nou-
dattaen. Ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaava
henkild saa liittad laitteita kaasu- tai s&hkdverkkoon ja/tai
muuttaa laitteita toiselle kaasutyypille.

Kéyta laitteen huoltamiseen valmistajan valtuuttamaa huolto-
liketta seké& alkuperaisia varaosia.

Anna valtuutetun huoltoliikkeen tarkistaa laite kaksi kertaa vuo-
dessa. Valmistaja suosittelee huoltosopimuksen solmimista.
Laite on tarkoitettu ammattimaiseen kayttdon ja ainoastaan
koulutetun henkilokunnan kaytettavaksi.

Laite on tarkoitettu ruuan kypsentamiseen ohjeiden mukai-
sesti. Laitteen kayttd muuhun tarkoitukseen on kielletty.

Ala kayta laitetta tyhjana.

Laitetta on aina valvottava kayton aikana.

Sulje laitteen ulkopuolinen kaasun sulkuventtiili ja kat-
kaise virransyotto laitteeseen jos laitetta ei kaytetad pi-
dempéan aikaan tai jos laite vikaantuu tai toimii poikkea-
vasti. Kutsu tarvittaessa huolto.

Sulje aina laitteen ulkopuolinen kaasun sulkuventtiili ja
katkaise virransyotto laitteeseen ennen puhdistus- tai yl-
lapitotoimenpiteita

Puhdista laite kappaleen "PUHDISTUSOHJEET” ohjeiden
mukaisesti.

Ala sailyta syttyvaa materiaalia laitteen laheisyydessa. TULI-
PALON VAARA.

Valvo, ettei lapset paase elikkimaan laitteella

Henkilot (mukaanlukien lapset), joiden fyysiset tai psyykkiset
valmiudet tai tietotaito eivat ole riittavat eivat tule kayttaa lai-
tetta ilman turvallisuudesta vastaavan henkilén valvontaa.

« Ala peita laitteen ilma- tai poistoaukkoja..

« Ala peukaloi laitteen osia.

HUOLTOHENKILOKUNNAN HUOMIOON

e Tutustu huolellisesti tdaman ohjeen sisaltéon, koska siina on
tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta ja turvallisesta
asentamisesta, kaytdsta ja huoltamisesta.

Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antami-
en ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja maarayksia nou-
dattaen. Ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaava
henkild saa liittda laitteita kaasu- tai sahkoverkkoon ja/tai
muuttaa laitteita toiselle kaasutyypille.

Laitteen tunnistaminen: Laitteen tyyppi seka mallimerkinnat
I6ytyvat pakkauksesta ja laitteen tyyppikilvesta.

Laite tulee asentaa tilaan, jossa on hyva ilmanvaihto.

Ala peita laitteen ilma- tai poistoaukkoja.

Ala peukaloi laitteen osia.

PUHDISTUKSESSA HUOMIOITAVAA

Puhdista laitteen ruostumattomat teréspinnat, keitto ja pais-

toaltaat sekéa keittolevyt ja parilat paivittain.

Pyyda valtuutettu huolto puhdistamaan laitteen sisdosat kak-

si kertaa vuodessa.

» Ala koskaan kayta laitteen puhdistuksessa vesisuihkua
tai painepesuria.

« Ala puhdista laitteen alla olevaa lattiaa syovyttavilla aineilla.

3 TURVA-JA HALLINTALAITTEET

« Laite on verustettu lampdétilansaatimelld, joka katkaisee lam-
mityksen jos laitteen lampdotila nousee lilan korkeaksi.

3.1SAHKOUUNI

TURVATERMOSTAATTI

Valmistaja ei ole vastuussa ohjeiden vastaisesta kaytdsta
aiheutuneista vahingoista.

« Laite on varustettu turvatermostaatilla, joka katkaisee lammi-
tyksen jos laitteen lampdétila nousee liian korkeaksi. Turvater-
mostaatilla on manuaalinen palautus.

« Palauta turvatermostaatti painamalla termostaatin palautus-
painiketta. T&man toimenpiteen saa suorittaa ainosataan val-
tuutettu huoltohenkilokunta.

4 PAKKAUKSEN JA LAITTEEN KEIRRATTAMINEN

4.1 PAKKAUS
Pakkaus koostuu ymparistoystavallisista materiaaleista. Kier-
ratettdvat muovimateriaalit ovat:

« lapinékyva suojamuovi seka pussit jotka sisaltavat ohjeet ja
suuttimet (Polyeteeni - PE ).
« vanteet (Polypropeeni- PP ).

4.2 LAITE
Laite on valmistettu 90% kierrétettavistd materiaaleista (ruos-
tumaton teras, alumiini, kupari... ).

Laitteen palveltua taloudellisen elinikdnsé& loppuun on sen ha-
vittdmisessa noudatettava voimassa olevia paikallisia méaéara-
yksia ja ohjeita.

» Varmista, etté laite on tehty toimimattomaksi ennen havitta-
mista.
ASENNUSOHJEET

ASENNUKSESSA HUOMIOITAVAA

Valmistaja ei ole vastuussa ohjeiden vastaisesta kaytdsta
aiheutuneista vahingoista.
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» Tutustu huolellisesti tdman ohjeen sisaltéon, koska siind on
tarkead tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta ja turvallisesta
asentamisesta, kaytosta ja huoltamisesta.

» Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antami-
en ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja maarayksia nou-
dattaen. Ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaava
henkild saa liittda laitteita kaasu- tai séhkoverkkoon ja/tai
muuttaa laitteita toiselle kaasutyypille.

» Laitteen tunnistaminen: Laitteen tyyppi sekd mallimerkinnat
loytyvat pakkauksesta ja laitteen tyyppikilvesta.

* Laite tulee asentaa tilaan, jossa on hyva ilmanvaihto.

« Ala peité laitteen ilma- tai poistoaukkoja.

« Ala peukaloi laitteen osia

DROP-IN sarjan laitteet

* Laite tulee asentaa tarkasti asennuskuvien mukaisesti.

« Laitetta saa asentaa ainoastaan metallikalusteisiin (ei puu-
tai muu palava materiaali).

* Ole eritysien huolellinen sahkdjodon kanssa. Johto ei saa
kulkea teravien reunojen yli. Johto ei missdan tapauksessa
sa altistaa lampétiloille yli 70°C asteen.

5 VITESTANDARDIT JA LAIT

Asenna laite voimassa olevien turvallisuusmaarayksien mukai-
sesti.

Asenna laite EN1717 ohjeiden sek& kansallisten jatevesiméaa-
rayksien mukaisesti.

6 PAKKAUKSEN PURKAMINEN

Pura pakkaus heti toimituksen jalkeen ja varmista, ettd kaikki
osat ovat mukana ja ehjat. limoita mahdolliset puutteet ja va-
hingot heti laitteen toimittajalle.

 Poista pakkaus

» Poista suojamuovi laitteen pinnoista. Laitteeseen mahdol-
lisesti jaava liima tulee poistaa perusteellisesti sopivalla ai-
neella, esim. asetonilla. Hankaavia aineita ei saa kayttaa.

7 LAITTEEN SIJOITUS

* Laitteen ulkomitat seka liitdntdjen sijoitus nakyvat asennus-
kuvissa tamén ohjeen alussa.

 Laite voidaan asentaa yksittdin tai yhdistdd muihin saman
sarjan laitteisiin.

* AINOASTAAN Drop-In -mallit soveltuvat integroiavaksi.

 Jata laitteen ja seinan valiin vahintaédn 10 cm. Tama vali voi
olla pienempi jos seind ei ole syttyvda materiaalia tai jos sei-
na on suojattu lampoeristeella.

7.1 LAITTEEN ASENNUS JALUSTAAN
Seuraa jalustan asennusohjeita.

7.2 LAITTEIDEN LITTAMINEN TOISIINSA

* Sijoita laitteet vierekkain ja saada korkeus niin etté ne ovat
yhté& korkeat.
« Liit4 laitteet yhteen lisédvarusteena saatavalla liitosrimalla.

8 LITANNAT

Liitantdjen sijoitukset ja mitat 16ytyvat asennuskuvista taman
ohjeen alussa .

8.1 SAHKOLIITANTA

» Laite on varustettava ulkopuolisella paékatkaisijalla, joka
kytkee kaikki navat irti séhkoverkosta ja jonka karkien avau-
tumisvali on vahintdan 3 mm. Suurin sallittu vuotovirta on 1

mA/KW . Paakatkaisija tulee asentaa laitteen valittoméaéan la-
heisyyteen paikkaan johon on esteetdn paasy.
Liitdntajohdon on oltava kuminen ja tyypiltdan vahintéén H
05 RN-F.

Kytke liitantjohto laitteen verkkoliittimeen laitteen mukana
toimitetun kytkentakaavion mukaisesti.

Lukitse liitantdjohto vedonpoistajalla.

Suojaa liitdntajohto laitteen ulkopuolella jaykalla muovi- tai
metalliputkella

8.2 MAADOITUS JA POTENTIAALIN TASAUS
Laite taytyy maadoittaa asianmukaisesti. Liitd maakaapeli verk-
koliittimen vieressa olevaan, Jr‘-kuvalla merkittyyn, liittimeen.

Liita laitteen metallirakenne potentiaalin tasausjarjestelmaan.

Liita johto -kuvalla merkittyyn liittimeen.

8.3 VESILITANTA

Vedenpaineen tulee olla 150 kPa ja 300 kPa valilla. Jos veden-
paine ylittdd 300 kPa tulee vesiliitdnta varustaa paineenalen-
nusventtiililla.

« Liitd laitteen tulovesiliitdéntd sulkuventtiilin kautta, jolla voi-
daan katkaista vedensyottd nopeasti ja taydellisesti.

* Varmista, ettd vesijarjestelméssé ei ole metallihiukkasia en-
nen siivilan ja laitteen kytkemista.

o Tuki k&yttamattomat litdnnat.

Liitettyasi laitteen vesiverkkoon tarkista mahdolliset vuodot

saumoissa ja putkiliitoksissa.

8.4 POISTOVESILITANTA

Poistovesilitinnan komponentit tulee kestaa 100 °C lampétilo-
ja. Laitteen alapuolta ei saa alistaa kuuman poistoveden aihe-
uttamalle hoyrylle.

9 KAYTTOONOTTO
Kts “ YLLAPITO *.

KAYTTOOHJEET

KAYTTAJAN HUOMIOON

Valmistaja ei ole vastuussa ohjeiden vastaisesta kaytdsta
aiheutuneista vahingoista.

e Tutustu huolellisesti tdmé&n ohjeen sisaltéon, koska siind on
tarke&a tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta ja turvallisesta
asentamisesta, kaytosta ja huoltamisesta.

 Sailytd thma ohje huolellisesti mahdollisia muitakin kayttgjia varten.

e Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antami-
en ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja maérayksia nou-
dattaen. Ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaava
henkild saa liittda laitteita kaasu- tai séhkoverkkoon ja/tai
muuttaa laitteita toiselle kaasutyypille.

» Anna valtuutetun huoltoliikkeen tarkistaa laite kaksi kertaa vuo-
dessa. Valmistaja suosittelee huoltosopimuksen solmimista.

» Anna valtuutetun huoltoliikkeen tarkistaa laite kaksi kertaa vuo-
dessa. Valmistaja suosittelee huoltosopimuksen solmimista.

« Laite on tarkoitettu ammattimaiseen kayttoon ja ainoastaan
koulutetun henkilékunnan kaytettavaksi.

« Laite on tarkoitettu ruuan kypsentdmiseen ohjeiden mukai-
sesti. Laitteen kayttd muuhun tarkoitukseen on kielletty.

« Ala kayté laitetta tyhjana.

« Laitetta on aina valvottava kayton aikana.

TEIEE
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» Sulje laitteen ulkopuolinen kaasun sulkuventtiili ja kat-
kaise virransyotto laitteeseen jos laite vikaantuu tai toi-
mii poikkeavasti. Kutsu tarvittaessa huolto.

 Puhdista laite kappaleen "PUHDISTUS” ohjeiden mukaisesti.

» Sulje aina laitteen ulkopuolinen kaasun sulkuventtiili ja
katkaise virransyotto laitteeseen ennen puhdistus- tai yl-
lapitotoimenpiteita

« Ala sailyta syttyvaa materiaalia laitteen laheisyydessa. TULI-
PALON VAARA.

* Valvo, ettei lapset paase elikkiméan laitteella

» Henkilot (mukaanlukien lapset), joiden fyysiset tai psyykkiset
valmiudet tai tietotaito eivat ole riittavat eivat tule kayttaa lai-
tetta ilman turvallisuudesta vastaavan henkilén valvontaa.

« Ala peité laitteen ilma- tai poistoaukkoja.

« Ala peukaloi laitteen osia.

10 KERAAMISEN LIDEN KAYTTOOHJEET

TARKEAA: Kayta keittopaikalle sopivalla halkisijalla olevia ta-
sapohjaisia kattiloita ja pannuja. Kattilan pohja tulee olla puh-
das, silea ja kuiva jottei se naarmuta keraamisen lieden pintaa.

+ ALA kayta alumiinisa astioita
« ALA laita muoviastiotia liden paalle.
» ALA kayta keraamista liesitasoa laskualustana.

PAALLE- JA POISKYTKEMINEN
Tehonsaatimen nupilla on seuraavat asennot:

0 Off-asento (sammutettu)
1 Minimi [ampétila
2...5 Keskilampdatilat

6 Maximi [ampétila

PAALLEKYTKEMINEN

» K&anna kyseisen keittoalueen tehonséatimen nuppi haluttu-
un asentoon.

TARKEAA: Etupanelissa oleva merkkivalo palaa, kun

keittopaikan lampdtila on yli 50°C.

POISKYTKEMINEN
» K&annéa nuppi asentoon “ 0 ".

11  SAHKOUUNIN KAYTTOOHJEET

REMINDERS FOR USE

 Uuni on tarkoitettu astiassa olevan tuotteen kypsentamiseen-
tai paistamiseen uunin ritilahyllylla.

« Ala jata uunin luukkua auki, ei edes raolleen, kayton aikana.

 Laite on varustettu turvatermostaatilla, joka katkaisee lam-
mityksen jos laitteen lampétila nousee liian korkeaksi. Turva-
termostaatilla on manuaalinen palautus .

» Uunikammion puhallin mahdollista pakastetun ruoan sulatta-
misen huoneenlampdétilassa sekd unnin kayttamisen kiertoil-
mauunina,; (kiertoilmauunimallit).

PAALLE- JA POISKYTKEMINEN

Uunia ohjataan kahdella nupilla, toisella valitaan lammityksen
suunta ja toisella [ampétila. Keltainen merkkilamppu palaa lam-
mitysvastuksien olessa kaytossa.

Lammityssuunnan valintanupilla on seuraavat asennot:

0 Off-asento (sammutettu)

& viavastus (grill)

G Alavastus

i .
w Ylavastus + alavastus

Termostaatin nupilla on seuraavat asennot:

0 Off-asento (sammutettu)
110 Minimi lampdtila
280 Maximi [ampétila

Paallekytkeminen

e K&aanna lammityssuunnan valintanuppi haluttuun asentoon.

e SAada haluttu lampétila termostaatin nupilla.

 Keltainen merkkivalo syttyy.

» Keltainen merkkivalo sammuu uunin saavutettua asetetun
lampatilan.

Poiskytkeminen

« K&aanna termostaatin nuppi asentoon “0”.
« Kaanna laamityssuunnan valintanuppi asentoon “0".

Kiertoilman kaynnistys (kiertoilmauunimallit)
Ohjauskytimell& on kaksi asentoa:

1 ON (paalla)
0 OFF (pois paalta)

pPaallekytkeminen

« Aseta kytkin asentoon 1.
» Kytkimen merkkivalo syttyy.

Poiskytlkeminen

» Aseta kytkin asentoon 0.
» Kytkimen merkkivalo sammuu.

12 KAYTOSTA POISTO VALIAIKAISESTI

Suorita seuraavat toimenpiteet jos laitetta ei kaytetad pitkaan
aikaan:

» Puhdista ja kuivaa laite huolellisesti.

* Levita ruostumattomille teraspinnoille ohut kerros suojaavaa
oljya.

« Jatéd mahdolliset kannet auki.

» Sulje paadhanat ja -katkaisijat.

Laitteen uudelleenkayttdnotto:

« Tarkista laite huolellisesti.
» Kayta sahkolaitteet minimilampétilalla vahintdan 60 minuuttia

PUHDISTUSOHJEET

PUHDISTUKSESSA HUOMIOITAVAA

Valmistaja ei ole vastuussa ohjeiden vastaisesta kaytdsta
aiheutuneista vahingoista.

» Katkaise aina virransyotto laitteeseen ennen puhdistus-
toimenpiteita.

» Puhdista laitteen ruostumattomat teraspinnat, keitto ja pais-
toaltaat seké keittolevyt ja parilat paivittain.

 Pyyda valtuutettu huolto puhdistamaan laitteen sisdosat kak-
si kertaa vuodessa.

« Ala koskaan kayta laitteen puhdistuksessa vesisuihkua
tai painepesuria.

« Al puhdista laitteen alla olevaa lattiaa syovyttavilla aineilla.
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RUOSTUMATTOMAT TERASPINNAT

» Puhdista laite kostealla kankaalla kayttden vetta ja pesuai-
netta, edellyttden ettei se ole hapanta tai sisalla hiovia ainei-
ta. Puhdista terdspinnan satiinikuvion suuntaisesti. Huuhtele
ja kuivaa huolellisesti.

» Ala kayta terasvillaa tai metallityokaluja.

 Ala kayta klooria sisaltavia aineita.

« Ala kayta teravia esineité jotka voivat naarmuttaa pintaa.

PUHALLIN (kiertoilmauunimallit)

Puhallin tulee puhdistaa sdanndllisesti. Rasvan kerdantyminen
puhallinsiipeen voi aiheuttaa moottorin ylikuumenemisen.

YLLAPITO-OHJEET

YLLAPIDOSSA HUOMIOITAVAA

Valmistaja ei ole vastuussa ohjeiden vastaisesta kaytosta
aiheutuneista vahingoista.

» Tutustu huolellisesti taman ohjeen sisaltéon, koska siind on
tarkeaa tietoa laitteen oikeasta, tehokkaasta ja turvallisesta
asentamisesta, kaytdsta ja huoltamisesta.

» Taman laitteen asennus on suoritettava valmistajan antami-
en ohjeiden mukaisesti paikallisia ohjeita ja maarayksia nou-
dattaen. Ainoastaan tarvittavan ammattipatevyyden omaava
henkild saa liittda laitteita kaasu- tai séhkoverkkoon ja/tai
muuttaa laitteita toiselle kaasutyypille.

* Laitteen tunnistaminen: Laitteen tyyppi sek& mallimerkinnat
loytyvat pakkauksesta ja laitteen tyyppikilvesta.

* Laite tulee asentaa tilaan, jossa on hyvé ilmanvaihto.

« Al peita laitteen iima- tai poistoaukkoja.

« Ala peukaloi laitteen osia.

17 KAASUTYYPIN VAIHTAMINEN
Kts “ Asennusohjeet “

18 KAYTTOONOTTO
Tarkista laitteen toiminta asennuksen ja mahdollisen kaasutyy-
pin vaihdon jalkeen. Jos laite ei toimi, kts "Vianetsinta”.

Kaynnista laite "KAYTTOOHJEET” kappaleen mukaisesti ja
tarkasta:

* vaiheiden virta-arvot.
* lammityselementtien toiminta.

15 VIANETSINTA

151 KERAAMINEN LIESI

Keittopaikka ei [ampene

Mahdolliset syyt:

* Tarkista sulakkeet.

« Virransyotto katkaistu paakatkaisijalla.
« Virransyoéttbongelma.

« Viallinen tehonsaadin.

« Viallinen lampdsateilija .

Lampotilaa ei voida saataa
Mahdolliset syyt :

* Termostaatti viallinen

15.2 SAHKOUUNI

Uuni ei lampene.
Mahdolliset syyt:

» Termostaatti viallinen.

* Lammityselementit viallisia.

» Turvatermostaatti lauennut.
« Viallinen puhallin. (kiertoilmauunimallit).

Lampdtilaa ei voida saataa
Mahdolliset syyt:

¢ Termostaatti viallinen.

puun.

Jateastia, jonka péalle on merkitty rasti, tarkoittaa, ettd Euroopan unionin alueel-
la tuote on toimitettava erilliseen kerayspisteeseen, kun tuote on kaytetty lop-

Tama koskee seké laitetta etté talla symbolilla merkittyja lisalaitteita. Naité tuot-
B t(eita ei saa heittda lajittelemattoman yhdyskuntajatteen joukkoon.
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ALLMANT

Detta kapitel innehdller information som alla anvandare bor
kanna till. Specifik information angaende installation, anvand-
ning mm foér aktuell apparat hittas langre fram i manualen.
Alla optioner som ndmns i denna manual forekommer kanske inte
just i den aktuella apparaten.

1 UPPGIFTER OM APPARATEN

» Apparatens typskylt sitter innanfor styrpanelen .
» Apparatens modell samt tillverkningsnummer finns &ven
tryckta pa forpackningen.

2 ALLMANNA RAD

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstatt pa
grund av att foreskrifter och anvisningar i denna manual
inte foljts.

INSTALLATIONSFORESKRIFTER

Las noggrant anvisningarna i denna manual emedan de
innehaller viktig information om apparatens ratta, effektiva
och s&kra installation, anvandning och underhall.

Installation av denna apparat skall utforas enligt tillverkarens
anvisningar samt foljande lokala direktiv och bestammelser.
Anslutning till gas-, el- och vattennatet samt byte till annan
typ av gas far endast utforas av behdérig yrkespersonal.
Identifiering av apparaten: Apparatens typ- och modellbe-
teckningar finns pa typskylten samt tryckta pa forpackningen.
Apparaten bor installeras pa en plats med god ventilation.
T&pp inte igen apparatens ventilationsdppningar och avlopp.
Tumma inte p& apparatens komponenter.

ANVANDNINGSFORESKRIFTER

L&s noggrant anvisningarna i denna manual emedan de
innehaller viktig information om apparatens ratta, effektiva
och s&kra installation, anvandning och underhall.

Forvara dessa anvisningar val fér eventuella andra anvén-
dares bruk.

Installation av denna apparat skall utforas enligt tillverkarens
anvisningar samt foéljande lokala direktiv och bestammelser.
Anslutning till gas-, el- och vattennatet samt byte till annan
typ av gas far endast utforas av behorig yrkespersonal.
Apparatens service skall utféras av tillverkaren bemyndigad
servicepersonal med anvandande av originalreservdelar.

Lat en bemyndigad servicefirma se dver apparaten tva ganger
per ar. Tillverkaren rekommenderar att sluta ett serviceavtal.
Denna apparat ar avsedd for professionellt bruk och far dar-
med anvandas enbart av utbildad personal.

Apparaten ar avsedd for tillredning av livsmedel enligt anvisning-
arna. Att anvanda apparaten for andra andamal ar forbjudet.
L&t inte apparaten ga pa tomgang.

Apparaten bor alltid 6vervakas under anvandning.

Stang av apparaten och bryt strom- och gastillférseln om
apparaten inte skall anvandas pa en tid eller om den far
fel eller funktionerar avvikande fran det normala. Kalla
vid behov pé service.

Bryt alltid gas- och stromtillférseln till apparaten innan
rengorings- eller underhallsatgarder utfors.

Rengor apparaten enligt anvisningarna i "/RENGORINGSAN-
VISNINGAR”.

» Forvara inte antdndbart material i apparatens nérhet.
BRANDFARA.

 Barn bor 6varvakas sa de inte kommer at att leka med ap-
paraten.

Personer (inberdknat barn) vars fysiska eller psykiska fardig-
heter eller kunnande inte &r tillrdkliga bor inte anvéanda appa-
raten utan dvervakning av en for sékerheten ansvarig person.

» Tapp inte igen apparatens ventilationséppningar och avlopp.
« Tumma inte pd apparatens komponenter.

SERVICEFORESKRIFTER

e Las noggrant anvisningarna i denna manual emedan de
innehaller viktig information om apparatens ratta, effektiva
och sakra installation, anvandning och underhaill.

Installation av denna apparat skall utféras enligt tillverkarens
anvisningar samt féljande lokala direktiv och bestammelser.
Anslutning till gas-, el- och vattennatet samt byte till annan
typ av gas far endast utforas av behorig yrkespersonal.
Identifiering av apparaten: Apparatens typ- och modellbeteck-
ningar finns pa typskylten samt tryckta pa forpackningen.
Apparaten bor installeras pa en plats med god ventilation.

« Tapp inte igen apparatens ventilationséppningar och avlopp.
Tumma inte pa apparatens komponenter.

RENGORINGSFORESKRIFTER

Rengdr apparaten dagligen.

Lat en bemyndigad servicefirma rengéra apparatens inre de-
lar tva ganger i aret.

Det ar forbjudet att anvanda vattendusch eller trycktvatt
vid rengdring av apparaten.

Rengor inte golvet under och i nérheten av apparaten med
fratande amnen.

3 SAKERHETSANORDNINGAR

e Apparaten ar utrustad med temperaturstyrning som bryter
uppvarmingen om temperaturen stiger for hogt.

3.1 ELUGN

SAKERHETSTERMOSTAT

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstatt pa
grund av att foreskrifter och anvisningar i denna manual
inte foljts

« Apparaten ar utrustad med en sékerhetstermostat med ma-
nuell aterstallning som bryter uppvarmingen om temperatu-
ren stiger for hogt.

Aterstall termostaten enligt féljande: Tryck pd termostatens

aterstallningsknapp. OBS! Denna atgéard far endast utforas av

bemyndigad servicepersonal.

4 ATERVINNING AV FORPACKNING OCH APPARAT

4.1 FORPACKNING
Forpackningen bestar av miljovanliga material. De atervinnigs-
bara plastmeterialen ar:

« den genomskinliga skyddsplasten samt pasen for bruksan-
visning och dysor (Polyeten - PE ).

band (Polypropen- PP ).

4.2 APPARAT

Apparaten ar till 90% tillverkad av atervinningsbart material
(rostfritt stal, aluminium, koppar... ).

D4 apparaten natt slutet av sin ekonomiska livslangd och tas ur
bruk, skall gallande direktiv och bestammelser féljas. Amnen,
som ovarsamt behandlade belastar miljon och ateranvandbara
material omhandertages bast genom att anvanda branschens
yrkesarbetskraft.

» Forsékra att apparaten gjorts obrukbar inan avstallning.
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INSTALLATIONSANVISNINGAR

INSTALLATIONSFORESKRIFTER

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstatt pa
grund av att féreskrifter och anvisningar i denna manual
inte foljts.

» L&s noggrant anvisningarna i denna manual emedan de
innehaller viktig information om apparatens ratta, effektiva
och s&kra installation, anvandning och underhall.

Installation av denna apparat skall utforas enligt tillverkarens
anvisningar samt foljande lokala direktiv och bestammelser.
Anslutning till gas-, el- och vattennatet samt byte till annan
typ av gas far endast utforas av behdérig yrkespersonal.
Identifiering av apparaten: Apparatens typ- och modellbeteck-
ningar finns pa typskylten samt tryckta pa forpackningen
 Apparaten bor installeras pa en plats med god ventilation.

» Tépp inte igen apparatens ventilationsdppningar och avlopp.
« Tumma inte pa apparatens komponenter.

DROP-IN -modellerna

» Apparaten bor installeras noggrannt enligt installationsritnin-
garna.

« Det &r endast tillatet att montera apparaten i kostruktioner av
stal (inte tra eller annat antandligt material).

« Fast extra uppméarksamhet pa elkabeln. Kabeln far inte dras
Over vassa kanter eller horn. Kabeln far under inga omstandi-
gheter utsattas for temperaturer p& éver 70°C.

5 REFERENSER OCH FORORDNINGAR

Installation av denna apparat skall utféras i enlighet med gél-
lande direktiv och bestammelser.

Installera apparaten i enlighet med EN1717 samt nationella
forordningar géllande avloppsvatten.

6 UPPACKNING

Packa upp forpackningen genast efter leverans och granska
att alla delar & med och hela. Meddela leverantéren om brister
och fel genast.

» Tag bort emballaget.

« Nagra delar skyddas av sjalvhaftande plast, som bor avlags-
nas noggrant. Eventuellt lim, som blivit kvar pa apparaten,
bor avlagsnas noggrant med lampligt medel, t.ex. aceton.
Skurmedel bér inte anvandas.

7 PLACERING

« Apparatens matt samt anslutningarnas placering visas pa in-
stallationsbilderna i borjan av denna manual.

» Apparaten kan installeras enskilt eller tillsammans med an-
dra enheter i samma serie.

» ENDAST Drop-In -modellerna ar lampliga for drop-in-installation.

e Lamna ett utrymme pa minst 10 cm mellan apparaten och
vaggytor. Detta utrymme kan vara mindre om vaggen ar av
obrénnbart material eller om vaggen skyddats med oanténd-
lig véarmeisolering.

7.1 MONTERING PA STATIV
Folj anvisningarna for stativet.

7.2 IHOPKOPPLING AV APPARATER

« Stall apparaterna bredvid varandra och justera deras hojd sa
de &r lika hoga.

» Koppla ihop apparaterna med hjalp av anslutningsramen
som finns att f& som extra tillbehor.

8 ANSLUTNINGAR

Anslutningarnas dimensioner och placeringar framgar av in-
stallationsritningarna i borjan av denna manual.

8.1 ELANSLUTNING

Forsakra fore anslutning till elnatet att elanslutningen pa
installationsplatsen dverensstammer med de varden som
anges pa apparatens typskylt.

» Apparaten bor forses med en yttre huvudstrombrytare som
bryter alla poler och som har ett kontaktgap pa minst 3 mm.
Storsta tillatna lackstrom ar 1 mA/kW. Huvudstrombrytaren
bor installeras pa en latt atkomlig plats i apparatens narhet.

» Matarkabeln bor vara av gummi och minst enligt typ H 05 RN-F.

* Anslut kabeln till apparatens kopplingsplint enligt kopplings-
schemat som f6ljde med apparaten.

« Fixera kabeln med en dragavlastare.

Skydda kabeln pa yttre sidan av apparaten med ett styvt

plast- eller metallrér.

8.2 JORDNING OCH POTENTIALUTJAMNING

Anslut alltid apparaten till ett jordat uttag. Anslut jordkabeln till
. . - L

kopplingsplinten méarkt med = .

Apparaten bor anslutas till en potential utjamnare. Anslut ka-

beln till kopplingsplinten méarkt med .

8.3VATTENANSLUTNING

Vattentrycket bor vara mellan 150 kPa och 300 kPa. Om vat-
tentrycket dverstiger 300 kPa bér anslutningen férses med en
tryckreduceringsventil.

« Vattenanslutningen bor férses med en stoppventil med vilken
vattentillférseln snabbt och fullstandigt kan brytas. Vattenan-
slutningen bor aven férses med en sil.

» Tépp igen oanvanda anslutningar.

» Granska for eventuella lackage i fogar och rérkopplingar efter
anslutningen.

9.4 AVLOPPSANSLUTNING

Avloppsanslutningens komponenter bor halla fér temperaturer
pa upp till 100°C. Apparatens undersida far inte utsattas for
anga fororsakad av hett avloppsvatten.

9 IBRUKTAGNING
Se “UNDERHALLSANVISNINGAR *“.

BRUKSANVISNINGAR

ANVANDNINGSFORESKRIFTER

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstatt pa grund
av att foreskrifter och anvisningar i denna manual inte foljts.

e L4s noggrant anvisningarna i denna manual emedan de
innehaller viktig information om apparatens ratta, effektiva
och sékra installation, anvandning och underhall.

e Forvara dessa anvisningar val for eventuella andra anvéan-
dares bruk.

« Installation av denna apparat skall utféras enligt tillverkarens
anvisningar samt féljande lokala direktiv och bestammelser.
Anslutning till gas-, el- och vattennatet samt byte till annan
typ av gas far endast utforas av behorig yrkespersonal.

» Apparatens service skall utféras av tillverkaren bemyndigad
servicepersonal med anvandande av originalreservdelar.
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Lat en bemyndigad servicefirma se dver apparaten tva ganger
per ar. Tillverkaren rekommenderar att sluta ett serviceavtal.
Denna apparat ar avsedd for professionellt bruk och far déar-
med anvandas enbart av utbildad personal.

Apparaten ar avsedd for tillredning av livsmedel enligt an-
visningarna. Att anvanda apparaten fér andra andamal &ar
forbjudet.

Lat inte apparaten ga p& tomgang.

Apparaten bor alltid 6vervakas under anvandning.

Stang av apparaten och bryt strém- och gastillférseln om
apparaten inte skall anvandas pa en tid eller om den far
fel eller funktionerar avvikande fran det normala. Kalla
vid behov pa service.

Bryt alltid gas- och stromtillférseln till apparaten innan
rengorings- eller underhallsatgarder utfors.

Rengor apparaten enligt anvisningarna i ’"RENGORINGSAN-
VISNINGAR”.

» Forvara inte antdndbart material i apparatens narhet.
BRANDFARA

« Barn bor ¢varvakas sa de inte kommer at att leka med ap-
paraten.

Personer (inberdknat barn) vars fysiska eller psykiska fardig-
heter eller kunnande inte &r tillrékliga bor inte anvanda appa-
raten utan dvervakning av en for sékerheten ansvarig person.
» Tapp inte igen apparatens ventilationséppningar och avlopp.
« Tumma inte pa apparatens komponenter.

10 BRUKSANVISNINGAR FOR SPIS MED KERAMISK
HALL

VIKTIGT: Anvénd fl atbottnade kastruller och pannor av pas-
sande storlek for kokzonen. Karlets botten bor var slatt, rent
och torrt sa det inte repar kokzonens yta.

* Anvand INTE karl av aluminium.
* Placera INTE plastkéarl pa spisen.
» Anvand INTE den keramiska hallen som avstallningsyta.

PA- OCH FRANKOPPLING
Termostatens vred har foljande lagen:

0 Off (slackt)
1 Minsta temperatur
2...5 Mellantemperaturer

6 Hogsta temperatur

Pakoppling

* Vrid termostatens vred for aktuell kokzon till énskad tempe-
ratur .

VIKTIGT : Signallampan péa frontpanelen lyser da kokzo-

nens temperatur déverstiger 50°C.

Frankoppling
« Stéall termostatens vred i laget “ 0 .

11 BRUKSANVISNINGAR FOR ELUGN

ANVANDNINGSFORESKRIFTER

 Ugnen ar avsedd for tillredning av mat i karl pa gallerhyllan.

« Lamna inte ugnsluckan 6ppen, inte ens pa glant, under an-
vandning.

» Apparaten &r utrustad med en sékerhetstermostat med ma-
nuell aterstallning som bryter uppvarmingen om temperatu-
ren stiger for hogt.

» Flakten i ugnskammaren goér det mgjligt att tina upp frysta
varor i rumstemeratur och att anvanda ugnen som konvek-
tionsugn; (galler konvektionsmodeller).

PA- OCH FRANKOPPLING

Ugnen styrs med tva vred. Med det ena valjer man 6ver- / un-
dervarme och med det andra temperatur. Den gula signallam-
pan lyser d& ugnens varme-element ar i funktion.

Vredet for 6ver- / undervarme har foljande lagen :

Off (frAnkopplad)
Overvarme (grill)

Undervarme

O ©C0°

Overvarme + undervarme

Termostatens vred har féljande lagen:

0 Off (frdnkopplad)
110 Lagsta temperatur
280 Hogsta temperatur
Pakoppling

 Stéll in 6ver- / undervarme enligt behov.

« Stéll in 6nskad temperatur med termostatvredet.

* Den gula signallampan tands.

« Den gula signallampan slocknar da ugnen natt installd tem-
peratur.

Frankoppling

« Stall termostatens vred i laget “0".

 Stall vredet for dver- / undervarme i laget “0”.

Anvandning av konvektionsflakten (galler konvektionsmo-

deller)
Styrvredet har tva lagen:

1 ON (pakopplad)
0 OFF (avstangd)

Pakoppling
 Stall brytaren i laget 1.
* Brytarens signallampa tands.

Frankoppling

 Stall brytaren i laget 0.

* Brytarens signallampa slocknar.

12 TILLFALLIG URBRUKTAGNING

Utfor foljande atgarder om apparaten inte skall anvandas pa
en tid:

» Sténg samtliga huvudbrytare och ventiler
» Rengdr och torka noggrant av apparaten.
« Bred ett tunt skikt skyddande olja pa de rostfria ytorna.

Ateribruktagning:

« Granska apparaten noggrant.
« Lat elapparater std pad med minsta varme i minst 60 minuter.
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RENGORINGSANVISNINGAR

RENGORINGSFORESKRIFTER

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstatt pa
grund av att féreskrifter och anvisningar i denna manual
inte foljts.

* Bryt alltid stromtillférseln till apparaten innan rengo-
ringsatgarder utfors.

« Rengor ytor av rostfritt stal, kokgrytor, bassanger och stek-
bord samt kokplattor och stekgaller dagligen.

« Lat en bemyndigad servicefirma rengéra apparatens inre de-
lar tva ganger i aret.

» Det &r forbjudet att anvanda vattendusch eller trycktvatt
vid reng0ring av apparaten.

* Rengor inte golvet under och i narheten av apparaten med
fratande dmnen.

YTOR AV ROSTFRITT STAL

Rengdr apparaten med en fuktig duk och anvand vatten och
tvattmedel, som inte &ar surt eller innehdller skurpartiklar.
Rengor i riktning med stalytans satinmonster. Skoélj med rent
vatten och torka noggrant med en duk.

« Anviand inte stalull eller verktyg av metall.

* Anvand inte klorbaserade amnen.

« Anviand inga vassa foremal som kan skada ytan.

FLAKTEN (géller konvektionsmodeller)

Puhallin tulee puhdistaa sdanndllisesti. Rasvan kerdantyminen
puhallinsiipeen voi aiheuttaa moottorin ylikuumenemisen.

UNDERHALLSANVISNINGAR

UNDERHALLSFORESKRIFTER

Tillverkaren ansvarar inte for skador som uppstatt pa
grund av att féreskrifter och anvisningar i denna manual
inte foljts.

» L&s noggrant anvisningarna i denna manual emedan de
innehaller viktig information om apparatens ratta, effektiva
och s&kra installation, anvandning och underhall.

* Installation av denna apparat skall utféras enligt tillverkarens
anvisningar samt foljande lokala direktiv och bestammelser.
Anslutning till gas-, el- och vattennatet samt byte till annan
typ av gas far endast utforas av behdérig yrkespersonal.

« |dentifiering av apparaten: Apparatens typ- och modellbeteck-
ningar finns pa typskylten samt tryckta pa forpackningen.

 Apparaten bor installeras pa en plats med god ventilation.

» Tépp inte igen apparatens ventilationsdppningar och avlopp.

« Tumma inte pa apparatens komponenter.

17 BYTE AV GASTYP
Se “ Installationsanvisningar®.

18 IBRUKTAGNING
Granska apparatens funktion efter installation och eventuellt
byte av gastyp. Om apparaten inte fungerar, se "FELSOKNING”.

Starta apparaten enligt '/BRUKSANVISNINGAR” och granska
féljande:

« fasernas spanningsvarden.
» varme-elementens funktion.

15 FELSOKNING

151 SPIS MED KERAMISK HALL

Kokzonen blir inte varm
Mojliga orsaker:

« Granska sakringarna.

« Elmatningens huvudbrytare franslagen.
e Elamtningsproblem.

« Felaktig effektregulator.

Felaktigt varme-element .

Temperaturen kan ej justeras
Mojliga orsaker:

 Felaktig termostat.

15.2 ELUGN

Ugnen varms inte.
Mdjliga orsaker:

 Felaktig termostat.
 Felaktiga varme-element.

» Sékerhetstermostaten har st ut.
 Felaktig flakt. (galler konvektionsmodeller).

Temperaturen kan ej justeras
Mojliga orsaker:

* Felaktig termostat.
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Den Overkorsade soptunnan pa hjul betyder att inom EU maste produkten vid
slutet av dess livslangd foras till en separat sopuppsamling.
Detta géller inte bara denna enhet utan aven alla tillbeh6r som ar méarkta med

_ denna symbol. Kasta inte dessa produkter med det vanliga hushallsavfallet.
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